Zeitschrift: Die Berner Woche

Band: 36 (1946)

Heft: 36

Artikel: Johannes Wynistorf

Autor: Marti, Walter

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-647990

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 18.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-647990
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

WALTER MARTI

Johannes

A yniftorf

18. August 1700 — 21. November 1754

Am achtzdchete Ougste 1700 geit es
z’'Oberburg wi nes Louffiiir diir d'Liit. Mi
angstet, chummeret u weis sech schier
nid z'hidlfe. Mi chonnt fasch meine, der
Chrieg sig im Land oder es tiiei &rdbédbne.
So ufgregt u ergelsteret het me hieume
d'Biitirine, d'Jumpfere, d'Ching u ds
Mannevolch no gar nie zdme ghore dis-
pidiere. Mi redt vomene Wunger oder vore
Stroof Gottes u isch im Dorf unger niisti
nume uf blossi Griicht agwise. Aber prezis
grad ds Ungwiisse macht alli schier tube-
tédnzig u wirbelsinnig.

Do gseht me dntlige der Gmeindsamme,
der Widmer Hanes vo Diirreniigerte, wo
scho sit 22 Johre ds Chorgricht i Ehre
leitet, i alle Aengste u Note derhédr cho.
Er schwitzt wiger wi ne Ankebittler u
schlot d’'Hdng desume, wi wen er eme
Unghiilir miiesst wehre. Chuum chunnt er
zum alte Schuelhuus bim Luterbach, so
wott er ungsuumet der Chilche zuestiiiire.
Er winkt all de Gwungernase ab u gloubt,
er chém ungschore verbi u chénn einisch
verschlosse blybe, wi nes Buech mit sibe
Sigle. Aber er chunnt wéger nid drum
ume, muess nogdh u verchiindet de uf-
gregte Burger u Hingersidsse, was si lieber
nid wurdi ghore u gloube: «Es isch eso,
wi der verno heit. Im Lochheimet, hinger
em Hoof, isch hiit em Morge es Buebli
ohni Hidng u Arme agstange. I ha’s ou erst
chénne gloube, won is sédlber gseh ha mit
de eigete Ouge! «Ds Wybervolch fot a
weebere u hiiiile u gloubt, die merkwiirdigi
Geburt sig es sichers Zeiche vor em noche
Wiltungergang. Ds Mannevolch chratzet
verlige i de Hoore, angstet u hoffet, der
Amme wird di griislig Fall no ndécher
usdiitsche. Aber do fricklet er scho wider
dervo u do ghoére si scho, win er mit em
schwire Tiirchlopfer em Herrehuus der alt
ehrwiirdig Pfarrer Johannes Erb useriieft.
Nume halb verstohle luegt er der Spruch
«Bonis semper patet» hiit ob der Tiire a.
Wen er die Glehrtesprach scho nid ver-
steit, so isch ihm glych chiind’s was die
Wort bediitte, aber es isch ihm nid grad
chouscher derbi, wen er a d'Uebersetzig
sinnet: Den Guten immer offen! Da geit
ds Loéufterli am Studierzimmer uf u der
Herr diittet ihm, er soll inneviir cho
prichte. Der Pfarrer het scho sit em Zimis-
liite uf ihn gwartet.

Am Amme isch es schuderhaft schwér
z’Muet. Es isch ihm, wi wen er hiit sélber
vor Chorgricht miiesst. Scho mingisch het
er Oppe wége re chlynere Sach mit em
Pfarrer Chritz gha, aber no nie isch es
ihm so schwir gfalle i der Studierstube
inne. Er schlotteret am ganze Lyb u si
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Kumidierstimm, wo siisch so ruuch u
chréftig den angere der Wille ufdringt het,
zitteret u nes tliecht ne, es nieders Wérteli
miiess ihm im Hals hinger ersticke. Nume
ganz lysli, lysli brosmelet er Wort um Wort
viire. Nid dass er bsungersch abergldubisch
wiér, aber er weis sech eifach nid z’hilfe
u forchtet sech wi ne Ungerwysiger, wo
vor em Herr abkanzlet wird u ne stichigi
Pelzchappe {iberchunnt. Won er &ntlige
alls viiregmiirmelet het, meint der Pfarrer
vorsichtig im Lé&hnstuehl, ohni ufzluege:
«Das isch fryli e ganz e bsungeri Gschicht.
Mi chunnt chuum us em Stuune use. No
hiitt will i mer Zyt ndh u will mi silber
vo der sonderbare Sach go iiberziige. Es
isch schier nid zum Fasse. My Trost wird
im Loch hinger wohl nétig sy. I weis es,
d’'Muetter Wynistorf isch, gottlob,. e gueti
Christin u zeigt nie ke Abergloube. Das
freut mi sdlber am meiste fiir se. Si wird
Halt finge i de Worte vo der Heilige
Gschrift. Das guete Froueli chénnt sech
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liit, grosse Schade. I cha mno
stelle, dass a dam Ungliick WY“”M
génger, der Amme ChI‘iStiand sy 'ja'sf
em Burechrieg, soll d'schul o hete
mer di lieber us em Spieb mit ﬁs”ol
Strof, ob verdienet oder nid, pe A’,‘ne;" f
ger Widmer u Aebi, z’lern 0D A mon®d
iibercho, won er am 28. P o
kopft worde. Geit hirmehi ﬁ‘l’ﬁ,et sw‘ue;ﬁ

Gmeind inne, so isch me vetemr ’n%wl i
ihn derwige z'verbriiele. I & sun? 4o
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Predig versueche, de T
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¢ Sége cha wirde?»

| ahey l;‘i’:?bedle zue. Em Pfarrer isch es
| Slhey inEhalb so chouscher, win er sech
Ay Orgredt he't. Won er e gueti Stung
e l:cm Chinderbettli im Loch hinger
tmsche Wel‘ es lybhaftigs, 1dbigs Buebli
‘ %gseht ingl.& Mi packts em Herr us
het Wah ers sélber: Das chlyne Gschopfli
fsoh ¢ rhaftig weder Hing no Arme. Es
Binne, Troum! Es briielet, zwingt u
‘ M“etter Wi angeri Ygfischeti ou. Die jungi
In o, Prigget nibedra im Himmelbett
S'aehorg:ucht wahrhaftig alli Kunst vom
hejg sec}f' S¢ vom Gloube abzbringe, si
U wirg i allwﬁ; bsungersch versiindiget
0 ¢ 1ze mit eme Chingli gstroft, wo
louhg z,s 8 Es het drum géng schwerer,
ft“be,‘ab Verchiinde als Abergloube z'ver-
Mijgge; © d0Ch niisti ruehiger u glich er-
At vschloft d'Wiichneri wider y. Uf
1 Gwllnge!;m Pfarrer lot me hiit kener
; :ﬂler schase meh i ds Huus ine. Es isch
| Ak o © gnue erniislet worde un es
‘ m‘ichte v‘°u niit, we vorderhang d'Liit meh
'dqu)wo(’ d8m, wo si nid gseh hei, als vo
Wo . Stgar nid chéi chopfe.
:‘h‘ spﬁt:r Pfar.rer nach eme guete Zvieri
"%hnt Nomittag wider im Herrehuus
: kwu’r;pitzt er e Fiddere u mildet die
e 18l Geburt em Schultheiss vo
Iy . UM jo niit z'versuume. Mi cha

i
|
U

iel‘ste Tage nume ei Meinig ghort:
o doch nadisch besser u nes grosses
Iy We das Buebli chonnt starbe. Es
W ; eineW‘ég es arms, unbehiilflechs
"%ﬂ,er U wige ihm chéme mir alli, ender
'd) no ine schlichte Ruef!»
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w‘,’l‘d: uHansli Wynistorf isch aber gross
:n&s%mgs‘fng blibe. Allimol, wen er es
Bhgype: ' 1 ds Dorf cho isch, isch er de
me“ehalb Worde, aber er hets afangs
’;:h Sich, bsungersch gdrn gha. Aber eis
Rme’ 8h:r: Er muess e ganz e starche
u'“slel. ha un isch mit der Zyt e réchte

‘ t
uherlage g:i’m‘de u mingem Oberburger
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‘ fl'og%hwas het er de bsungersch chonne,
B ohy ganz erstuunet, ohni Hing u
‘ Q:’ %0 Jog g‘eline doch niit verrichte! He
m"l'grieht et, was i der us de vergilbte
gl s:tlanual vo Oberburg cha er-
1}:@ br‘lcht E‘anz' eifach siner Fiiess wi
uy  Mlgl; o ZZeije wi Finger. So isch es
mlt‘ét‘-het's mo rde, silber z'dsse u z'treiche
‘ nyy thiy, 5 enehalb so girn gseh, we me
oy Johpe € gha het. Hiilf isch ihm
&ngesmel: reh gar. niimme nétig gsi. Ds
Bri:;e Mit et viel verrichtet, wo minge
& ot Stise Che gsunge Fingere nid fertig
st“QhBhne h Probier du Uhre z'flicke, win
%“ne_ Stene t. GHll, do muess me wiiger
Moy 'me sech das doch einisch
Wmiters, o> SChynt eim meh als
thy Wi !{:1?,1! Aber es isch glych eso.
i, Obiere ﬁs tuusigmol muiessti mir
Oy nH, Setoi 1_5 mer nume es Uhreredli
moger 2t DAt § bald gseit récht
uk:less M8h, nei, Lwit oy racht 1
N Me gy o sche d'Zeije nih,
QsTlscl'xlec_-h-sage- Nachhir die schier
1 Geduld bis mer so nes
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|l drut trappet der Amme langsam em .

Ne wijsse . . . Z’Oberburg sélber het

Redli rdcht ygsetzt hitti. De wider es
Bohrerli zwiische d'Zeije driicke, es het
wiger Miieh, sech nid z'verrede, dermit
bohre. Fiele gieng villicht am Aend no,
aber nei, probier lieber nid. U we de
meinsch, di sig halt vo chlyn uf agwahnet
gsi u heig niit angersch gwiisst, so trum-
piersch di einew#g. D'Finger sy doch wahr-
haftig lenger als d'Zeije u 16 sech sicher
besser lo bruche. Es isch eifach chuum zum
gloube, Fryli het der Wynistorf Hansli nid
Prizisionsiihrli dokteret, wo chuum so gross
sy wi ne Halbbétzler. Es sy Standuhre gsi,
fasch e chly grobschldchtig, aber einewig,
si sy omel gloffe. Dermit het er minge
Batze verdienet,

Der Chronikschryber weis aber no meh
vom «Monstrum ohni Hand und Arme>,
win er ne einisch gnamset het. Féde
yfédle u derno néije, isch ihm schyns e ke
bsungeri Kunst gsi, Génsefddere bschnyde
u Briefli schrybe, het er schyns ou chénne
u als e ganz e bsungeri Gab het ers sicher
sdlber agluegt, won er sogar mit ere Schéri
Papyrrose het chénne schnyde. Versteisch
mi: Er nimmt e Schéri i rdcht Fuess u mit
de Zeije vom lingge Fuess dridit er ds
Papyr u schnyds. Aber wie het er de ou
sis tédgleche Brot verdienet, frogsch mi
ulydige. So los halt: Er isch mit Zirkusliit
vo Land zu Land zoge u isch uf vielne
Biihnine uftrédtte u het sech lo bestuune.
Nébe all de agfiiehrte Kiinste het er de
dert mit Charte gspielt, Pistole glade u
losgschosse, un als Musikant isch er ou
uftritte u het mit em Taschering un eme
Triangel d'Zirkusmusig begleitet. So isch
er fei e chly zu Gild cho u het émel ou
chonne hiirote. Si Frou, d’Anna Wynistorf-
Liechti, het ne i ganz Europa uf de Reise
begleitet u si het de nes rédcht aschouligs
Bild vo ihrem vielbewunderete Ma ver-
chouft. Das het Gild brocht. Nume darf i
eis nid verheimliche. Der Wynistorf Johan-
nes het e chly wohlstarch gmammelet u
mingisch iiber ds ortsiiebleche Mass Gei-
stigs achegschiittet, so dass er albe, wen
er wider nach Monate z'Oberburg acho
isch, vom Chorgricht isch vermahnet
worde, er soll solider libe. Aber er het
schyns die Predige nienehalb so drnst gno.
Item, besser wir es jo scho, wen er das
nid gmacht hétt, aber stuune miiesse mer
wéger no hiirmehi tiber sy gross Wille un
es zeigt {is ydriicklech gnue, dass ou der
schynbar Aermst uf der Wilt no Wige
cha finge, um sech sdlber z'erhalte. Mi
muess nume nie meine, mi sig so schléacht
dranne, dass me de angere Mitmontsche
miiess zur Last falle. Es brucht fryli e
grosse Wille derzue, aber wo dé isch, cha
alls guet cho. Das zeigt iis der Wynistorf
Johannes, wo weder Hing no Arme gha
het. Am 21. Wintermonet 1754 isch er
z'Oberburg gstorbe. Hiirmehi het me der
Johannes Wynistorf bi is diire vergisse,
aber bim Diireldase vo de alte Chorgrichts-
manual trifft me sy Name 6ppe no wylige
a. Der Maler Thomas Bick z'Augsburg het
der «beriiehmt> Oberburger abzeichnet u
diire Kupferstdcher Will i der glyche diit-
sche Stadt isch es Blatt dervo i der Grossi
vo 25 uf 35 Santimeter druckt worde. Das
Blatt gseht me wéger nume no wunger-
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Wenn man iiber Ferenberg dem Bantiger
zuwandert, zweigt in der Kohlgrube ein
Weg rechts ab. Dieser fiihrt durch den
schattigen Wald hinauf auf den Liebiberg,
der zuoberst einer steilen Halde auf der
westlichen Seite des Lindentals liegt. Heute
befindet sich dort ein prichtiges Bauern-
haus inmitten einer stattlichen Hofstatt.
Die einzige Verkehrsverbindung fiihrt nach
Ferenberg, weil auf der andern Seite steile
Abhdnge und Flithe nur schmale Fuss-
wege gestatten.

Vor ein paar Jahrhunderten soll auf
dem Liebiberg eine Kapuzinerklause ge-
wesen sein. Diese Kapuziner verrichteten
auch den Gottesdienst fiir die Dorfschaft
Ferenberg. Dort befand sich zu dieser Zeit
eine Kapelle, die spidter in eine Brech-
stube umgebaut wurde und schliesslich
noch als Schweinestall diente. Sie wurde
dann aber wegen Baufilligkeit abge-
brochen. In der Umgebung stiess man auf
Menschenknochen, die darauf schliessen
lassen, dass bei der Kapelle auch ein Fried-
hof lag.

Die Kapuziner vom Liebiberg sollen
ziemlich abgeschlossen gelebt. haben. Es
kam die Zeit der Reformation. Auch in
Ferenberg drang sie nach und nach durch,
und als landauf und landab die Kloster
geplindert und die Moénche verjagt wur-
den, zogen auch die Ferenberger aus, um
es den andern gleich zu tun.

Eine stattliche Schar zog — vermutlich
soll es an einem heiligen Sonntag gewesen
sein — dem Liebiberg zu, um die Kapu-
ziner aus ihrer Klause zu vertreiben. Diese
erblickten die Anrilickenden und ergriffen
die Flucht. Die Klause ging bald in
Flammen auf, und die Vertreibung der
Monche wurde freudig gefeiert. Plotzlich
aber sei hinten bei den Fliihen ein Zuriick-
gebliebener auf geisterhafte Art erschie-
nen, und habe mit lauter Stimme gegen
die Ferenberger einen Fluch ausgestossen.
Wehe ihnen, wenn sie es wagen wiirdeh,
an einem heiligen Sonntag Fleisch zu
essen. Ungliick im Stall soll sie dann an
seinen Fluch erinnern. Nach diesen Worten
verschwand der Monch wieder, wie er
gekommen war. Seither soll auf dem Liebi-
berg ein Geist umherirren, der die Be-
folgung des Fluches strengstens iiber-
wacht.

Die ganze Sage erscheint unwahrschein-
lich. Aber wirklich ist von dieser Zeit an
bei den eingesessenen Ferenberger Ge-
schlechtern kein Fleisch mehr gegessen
worden an einem heiligen Sonntag. Dieser
Brauch hat sich von Generation auf (_}e-
neration {iberliefert. Mir ist dies vor lan-
gerer Zeit aufgefallen, und ich habe denn
auch dem Grund nachgespiirt, Ein greiser
Landwirt konnte mir die Sage noch ei-
nigermassen erzéhlen, und ich habe sie in
diesem Sinne niedergeschrieben. Er er-
zéhlte mir, dass er dreimal versucht habe,
sich dem Brauch zu widersetzen, und wix:k—
lich sei dann jeweils die Nacht darauf eine
Kuh erkrankt, die gestorben sei oder habe
getdtet werden miissen. Aber auch andere
wussten von gleichen Versuchen zu er-
zdhlen, und tberall habe der Fluch seine
Wirkung getan. — Wer einmal dazukommt,
an einem heiligen Sonntag bei einer alt-
eingesessenen Familie zu Mittag zu sein,
dem wird sofort auffallen, dass entweder
Butterschnitten oder Kiichli, jedenfalls aber
nie Fleisch gegessen wird. Und so wird
denn dieser alte Brauch weiterleben, und
sollte je wieder ein alteingesessener Land-
wirt versuchen, dem Fluch zu widerspre-
chen, so wird dieser bestimmt seine Wir-
kung tun. Emil Schaffer
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